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ZAKLJUČEK KONFERENCE 
V POTSDAMU PRELOŽEN 

Poročilo iz Berlina naznanja, da je bil zaključek konference treli velikih določen za 
včeraj, da pa je bil zaradi nekega dogodka, vsled katerega plenarna seja ni bila mogo-
ča. nenadoma odgoden. 

Cenzura, ki je bila zelo stro-
ga, odkar se je konferenca pri-1 imeli vsak dan seje in ravno 
čela je bila navita do skrajne tako vnanji ministri posebej, 
meje. Cenzura ne dovoli čas-
nikarskim porčevalcem poveda-
ti, zakaj je bila konferenca po-
daljšana. Pravijo, da sedanji 
položaj ne pomeni,* da bi bilo 
kaj bistveno napačno. Vendar 
pa vse ne poteka po načrtu. 

Po načrtu bi imela biti kon-
ferenca končana včeraj in do-
voljeno je povedati, z naznani-
lom. ki bo pretreslo svet. 

Na jI »olj zanesljivi viri pra-
vijo, da se bo plenarna seja 
pričela danes popoldne in naj-
brž* ob petih. Sedaj izgleda, 
kot da ltodo piedsednik Tin-
man. inaitšttl Stalili in mini-
strski pfedsednik Attlee imeli 
še dva ali celo tri dni konfe-
rence. 

Zaradi cenzure ni dovoljeno 
o lcnferenei povedati ničesar 

Trije veliki so pričeli konfe-
renco v soboto zvečer takoj na-
to, ko sta di^pela v Potsdam 
Attlee in vnanji minister Er-
nest Bevin. 

Konferenca je bila dosedaj 
prekinjena dvakrat in sicer pr-
vič vsled Church i llovega pre-
senetljivega poraza, drugič pa 
s<«daj zaradi nepričakovane za-
kasnitve. 

Malo prej, predno je prišlo 
sporočilo, da je bil zaključek 
konference odvoden, so časni-
ka r s k i poročeva lei \1 ri čakova 1 i 
presenetljive dogodke z oscirom 
na japonsko vojno in glede u-
ravnave okupacije Evrope. 

Po najboljših poročilih se 
more sklepati, da se ni zgodi-
lo nič posebno pomembnega, z 
oziron\ na konferenco. Prav go-

drngega, kot da se nadaljuje. | tovo ni prišlo do ni kakega ne-
Do sedaj ni bilo še nobene, soglasja med tremi velikimi 

plenarne seje. Trije veliki so glede temeljnih načel. 

VISOKI NACIJI SO POSTALI NERVOZNI 
Vodilni naciji v ujetništvu duševno in telesno pro-
padajo — Goering se boji smrti. 

Najvišji naciji in celo taki, 
ti katerih se je domnevalo, da ADMIRAL DOENITZ 
imajo železne živce in ki so| V UJETNIŠTVU 
gradil i in vodili nemški voja-| L o m i o i l , 26. j u l i j a > u X A . — 

Sodnijska obravnava proti četnikom 
ISodnijsko obravnavo proti 

četnikom generala Draže Mi-
kaj loviča, ki so obdoben i, da 
so sodelovali z Nemci in se bo-
rili proti partizanom maršala 
Tita, oznanjajo po radio. 

Poslušalci so slišali po radio, 
kako je množica v sod ti i j ski 
dvorani klicala: *'Snirt zavrat-
nim morilcem!" in zopet — 
"Smrt na vislicah, smrt na 

vislicah!", ko bili pripelja-
ni v dvorano člani Mihajlovi-
čevega izvrševalnega odbora in 
poveljniki četniške armade. 

Poslušalci so ploskali, ko je 
javni obtožitelj zahteval, da so 
obtoženi obsojeni. 

Glavni obtoženec dr. Dju-
re Djurovič je pričal, da ga je 
general Miliajloyic varal. 

Vojna ni končana, dokler ni 
Japonska poražena. — Ku-
pujte bonde vojnega posojila 
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LA VAI,O V AEROPLAN SE JE yRNIL 
Stroj na aeroplanu s katerim se je nameraval La-
val vrniti v Francijo se je pokvaril in vrnitev je za 
nekaj časa odgodena. 

Včeraj popoldne se je name-
raval francoski izdajalec Pierre 
Laval odpeljati iz Francije. 
Nemški aeroplan, s katerim se 
je pripeljal 2. maja v Barcelo-
no, je bil napolnjen z gasoli-
nom in Laval s svojo ženo je 
vstopil. Aeroplan po nekaterih 
poiskusili se ni mogel dvigniti 
in se je vrnil v hangar. Pilota 
nista bila zadovoljna z delo-
vanjem enega motorja. 

Predno se je Laval namenil 
odpeljati, je rekel: i 'Ako more 
Petain poslušati godbo, jo bom 
tudi jaz . " Pozneje pa se je 

Izpolnite Vašo knjigo War hudoval. 44Krivično je, kar de-
Savings SUunips in kupite }a jo z menoj. Ne morem razu-

War Savings Bond meti, zakaj me španska vlada 

Milijonov Rusov je bilo 
osvobojenih v Nemčiji 

General S. R. Mickelson je 
iz Fraukfurta ob Meni nazna-
nil, da je bilo odposlanih v 
Rusijo 1,000,000 ruskih vojnih 
ujetnikov, katere so osvobodili 
Amerikanci. V ameriški oku-
pacijski zoni je samo še okoli 
40,000 Rusov, ki pa odhajajo v 
rusko zono v Nemčiji in Av-
striji po 3000 na dan. 

Razbijanje Japonske 
Ameriški rušilci so drzno vdrli v Suruga zaliv, 80 milj jugozapadno od Tokija in so 
obstreljevali Šimizu; ob istem času pa je 1500 ameriških aeroplanov bombardiralo 
400 milj dolgi pas japonske obali. 

pošilja v mojo domovino." 
£5 Lavalom se nameravajo 

odpeljati njegova žena, bivša 
vidiyska ministra Maurice Ga-
bolde in Abel Bonnard, Bon-
nardov sin Eugene in Lava lov 
tajnik Paul Meraud. Iz Mont-
juich kaznilnice so bili v trek 
avtomobilih pripeljani na leta-
lišče P rat de Llobregat. 

PiHota aeroplana sta Nemca 
Helmuth Funk in Hans Ger-
hard, ki sta Lavala z istim ae-
roplanom pripeljala iz Bolzana 
na Tirolskem v Barcelono. 

Aeroplan, ki je Junkerjeve-
ga izdelka, je po pogodbi s 
Špansko, sedaj zavezniška last 
in iz Španske ne more odleteti 
brez dovoljenja zaveznikov. 

Iva val je izrazil' željo, da bi 
bil izročen ameriškim oblastim 
v internacijo. Ta prošnja pa 
je bila zavrnjena ih je bilo od-
rejeno, da se mora izročiti za-
veznikom. 

>kt stroj, duševno in telesno A t l m i r a l Doeiutz je zelo neza-
propadajo, ko za žično ograjo d o v o l j e l l s s v o j o u s o d o v u j e t -
čakajo na sodnijsko obravnavo, j u i £ k e m ltiborišk*i,: kjer se na-

Zapkki, katere so priceU v | l m j a s k u p a j z arugimi velikimi 
Mondorfu zapisovati 13. majaj v o j u i m i z i ^ i l l c i . Baje je nekoč 
ka-žejo naslednje: 

Herman Oocriug se nikdar 
še ni otresel bojazni pred smrt-
jo, katero kaže od prvega dne, 
ko je prišel v zapor. 

Robert Ley, bivši gospodar 
nemških delavcev, jasno kaže 
dufievno in telesno razpadanje 
in ima med vsemi ujetniki samo 
enega prijatelja, Strejcherja, 
največjega sovražnika in pre-
ganjalcu Židov. Julius Streicli-
er, ki je večinoma v Levevi 
družbi, hodi mohče, kot zlomljen 
v-lovek. 

Dr. Ilans Frank, naeijski 
gospodar Poljske, je histeričen, 
besni iu kriči: 44Jaz sem zlo-
činec." 

Splošna potrtost se vidi tudi 
na generalih, ki so vodili naj-
bolj krvoločno vojno. Poraz so 
sprejeli na bojnem polju, ko pa 
so jim bili odvzeti znaki njiho-
ve oblasti, so postali potrti. 

Feldn\jai<šal Wilhelm Keitel 
je pisal generalu Eisenliower-
ju pismo, v katerem protestira 
proti temu,,da mu je bila. od 
vzeta njegova maršal ska pali-
ca. Veliki admiral Carl Doe-
nrfcg je pri generalu Eiaenliow-
erju protestiral, ker je bil fo-
tografiran s črno številko na 
srajci. 

odklonil sedeti pri isti mizi s 
Streiclierjcin, češ, da noče biti 
ob strani takega zločinca. 

Poskušal je nekaj časa zahte-
vati, da ga morajo nagovarja-
ti kot admirala nemške morna-
rice — dokler mu neki Ameri-
ka nec ni obja.siiil, da je stvar 
nemogoča, ker nemškega rajha 
ni več. 

Vsi nemški veliki kriminalci 
trde, da niso nikdar imeli na-
mena poklati vse Žide. — & 
Stretcher je dejal celo, da je 
on največji ziouist na svetu, ker 
je hotel, da se vsi mirno iz-
sele v Palestino. 
Edina Izjema je Werner Best, 

fanatični načelnik SS-ovcev na 
Danskem, ki je izjavil, da je 
zatiranje Židov "sveta pravica 
nemškega naroda." 

O nacističnem delovanju 
na Češkem 

Praga, 2d. julija. ONA. — 
Takozvani nemški **\Verwol-

Guam, Mariaui, 31. julija.— 
Ameriško-angleško tretje vojno 
brodovje, zajedno z bojnim le-
talstvom obeli zaveznikov, bom-
baaxiuje danes že 2-2ti dan ja-
ponski glavni Otok. Včeraj in 
danes so ameriški bombniki 
napadli mesto Hamamatsu, ki 
je oddaljeno 150 milj jugoza-
padno od Tokija. Na imenovano 
mesto J$O spustili nekaj nad ti-
soč bomb. Ta napad je smatra-
ti nadaljevanje napada, ki se je 
pričel minole sobote z napa-
dom na japonsko vojno brodov-
je, ki je bilo ukrcano na tako-
zvaneni notranjem morju glav-
nega otoka. Napadi na omenje-
no morje, ki je na zapadni 
strani glavnega japonskega o-
toka. so se pričeli dne 18. ju-
lija, in se še neprestano nada-
ljujejo. Dosedaj je bilo 283 ja-
ponskih vojnih letal vničenih. 
Istočasno je bilo tudi 189 ja-
]K>nskih parnikv in jadrank po-
topljenih. 

Včerajšnji napadi so imeli 
vničiti bližn ji promet in dovoz 
japonskih vojnih potrebščin, 
kakor tudi razdejati japonska 
letališča. 

• 

Admiral Nimitz naznanja, 
da so v poudeljek aeroplan i 
bomba rdi rail kraje od Tokija 
do Kijuša otoka ter da so uni-

njegovi aeroplani uničili 90c/o 
alkoholne industrije na For-
mozi, ki je poglavitni vir za po-
gonsko silo japonskih aeropla-
nov. Letna količina gasolina za 
japonske aroplane je bila od 
3,61*2,5000 znižana na 870,000 
sodov. 

Admiral Nimitz tudi nazna-
nja, da so v pondeljek ameri-
ške in angleške bojne ladje ob-
streljevale Hammutsu v nepo-
sredni bližini obrežja. 

Hamamatsu, ki je veliko in-
dustrijsko mesto, 1*20 milj ju-
gozapadno od Tokija in 40 
milj jugozapadno od Simueu, 
je doživelo težke poškodbe na 
tovarnah za železniške vozove; 
nekaj jih je popolnoma pogo-
relo; porušenih je bilo tudi več 
tekstilnih tovarn. Obstrelje-
vanje ni bilo ovirano in je tra-
jalo eno uro. 

Dosedaj še ni bilo natanč-
nih poročil o drznem napadu 
križar k na ftimicu. Leži ob le-

pem in ozkem zalivu, v ozadju' REDNO MANJŠANJE ŠTEVILA 
^ ^ ^ Š ^ i ^ I l N O R O D C E V V ZJED. DRŽAVAH 
vsled velikega izvoza čaja. zad-j Vzrok temu je vedno manjše Število doseljencev. 
nje čase pa je imelo velike to-J 

podat-varne za aluminij. [ G l a s o m , statističnih 
"" , »/I ""* f kov tfri-še!jenišk^u urada in 

Ameriški in ung-tek, aero- ^ z a v a r o v a l n i i l a r u ž b 
plam so pusebi.o napadli letal.-. s t i l j a 5 ( l , v l i o v i n o w m s t v u r 0 -
sca in M j e Bombard,ranih je j e n i u reMvalcv Zjedinjenili 
biJo nad 00 letališč. Amerikan- , - „ . , ,„ .v... , , držav redno manjise, tako, da, ci so uničili na tleli o8 aero- ^ š t e y i i o t e h , j u d i v d l e d . 
planov, poškodovali pa so jili t a k o r e k o č t a l o 
08; .Vnylezi so izstrelili iz zra-' , . . i . u , . ' , , i neznatno ni da inordci ne bodo ka dva aeroplana, na tleh pa » • . .., . . . . . . „ ; i vec vplj i vali na našo javnost. 
vali et" m P |«l»so.u dosedanjih, dokaj ,.-

1 ' I mestnih omejitev priseljevanja 
Nimitz naznanja, da so v 18 v našo republiko, bode število 

dneh, počenši 10. julija, mor-| inorodoev kmalo postalo tako 
narilški aeroplani uničili ali po^ majhno, da bode štelo jedva le 
škodovali 915 ladij vsake vrste' eden odstotek našega skupne-

stvu rojeni ljudje so leta. 192U 
postali »taitiži 2,300,000 (belih in 
tu rojenih otrok, kar velja tu-
di za leta 1930 in 1910. Števi-
lo inorodcev, ki so leta 1940 
umrli, je bilo izdatno večje, ka-
kor število njihovih tu rojenih 
otrok. 

V dobi od leta 1930 do 1940, 
prišlo je vsako leto v Zjedinje-
ne države le pa 7000 priseljen-
cev in samo leta 1940 je umr-
lo v naJši republiki 264,000 lju-
di, ki so bili rojeni v inozem-
stvu. 

in 1,076 aeroplanov. | f a p,biva)Stva. Leta 1920, je ' " ° d o p r i s t ° i n e o l j , a s t i -
število inorodcev znašalo še 

Iz Ivoshime se javlja, da je 1 4 - 5 odstotkov skupnega prebi-
150 nadaljnih ameriških bomb-j b istvo. Od leta 19*20 do 1940, 
ni kov istočasno napadlo okoli- s e Je 'število tozadevnega prebi-

^ % • — bivalstva pomanjšalo kar eo glavnega mesta. Tem povo-
dom. so Japonci Izgubili 17 ae-
roplanov iti 22 ladij. 

KAJ BO S POLJAKI V LONDONU? 
London, 2S. julija. — ONA' storili vse kar je bilo v njiho-

, zlasti pa zvezino postaja skrbe-
la za to, da se naseljevanje te-
kom pvojnih let še bolj omeji, 
in da se — kakor nekateri 
predlajgajo — poskrbi za to. da 

ki žive tukaj že v , ... , . . , , . . ,.|se inozemci, sestino, kajti sedaj je teh ljudi , , , , , . . , , - , , , , iiajd 2o let, ne da bi postali dr-v Ziedinjenili državah le 11,-1- . . , • . . n A L , . . . . . . ' zavijam, — pošljejo v dežele o00,000, doeun le število tu 10- . . . . , * , , , . w njihovih rojstev, potem bode j enega belega prebivalstva na- . , r , K . I število inorodcev postajalo re-
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ladij, poškdovali pa 5o. 
Največ ladij, ki so bile le 

majhne bojne ladje, so našli v 
Maizuru vojni Inki ob zapadni 
obali Huivšu otoka, 245 milj za-
padno od Tokija. 

Japonsko vojno brodovje je 
f i '\ katerih so oblasti nekaj že dobilo smrtni udarec v treh 
polovile v okraj Karlovih va- napadih na vojno luko Kure 
rov, priznavajo hote ali nehote,' in še prej na vojno luko Joko-
da so njih skupine dosti dobro' suka. V 18 dneli neprestanih 

— Bivši nikiisterski predsed-
nik Tonmsz Areiszewski in biv-
ši pomočnik zuiutujega mini-
stra Jan Kwapisk. oba iz pre-
minule poljske vlade v izgnan 
stvu, nameravata odpotovati v 

čili 65 sovražnih aeroplanov in" Z jedi njene države, kjer name* 
poškodovali 7o ter potopili 7, ravata dajati predavanja. Ta-

organiziraue po vsej Nemčiji. 
Nekateri teh ujetnikov prizna-
vajo. da so ti samozvani "vol-
kovi** trdno odločeni s v o j še»t križark. 

napadov so Japonci izgubili 68 
bojnih ladij, med njimi tri o-
klopnice, šest matičnih ladii in 

"Naeh-Niederlage Plan", t. j, 
načrt za čas po porazu, 

General En ni s C. White-
head, poveljnik pete zračne ar-

ko zatrjujejo dobro informira-
ni tukajšnji krogi. AVladvslav 
Racziewicz, bivši niinisterski 
predsednik ubeglj poljske via 
de, pa baje namerava ostati v 
Londonu, in sicer kot načelnik 
poljske armade. 

Vrhovna komanda poljske 
armade odločno zavrača obtož-
be, da je dala zapreti nekate-
re vojake, ki so izrazili želje, 
da se vrnejo nazaj na Poljsko, 
oziroma, da jim je prigovarjala 
naj ostanejo zunaj. Ravno na-
sprotno trde ta poročila, da so 

vili močeh, da odvrnejo čini 
večje število Poljakov, bodisi 
vojakov, bodisi onih, katere so 
bili Nemci odvedli na suženj-
sko delo, od vsake misli na 
povratek v domovino. 

jenega 
predovalb tako, da šteje sedaj 
skoraj tretino vsega belega pre-
bivalstva. 

Dasiravno število belih ino-
rodcev redno nazaduje, so pa 
ti ljudje povzročili da se je 
število tu rojenega prebival-
stva povečalo, kajti v inozem-

dno vsako leto inaujše. 

E^ipt želi rahlejše vezi z Anglijo 
Sir Amili Osman paša je v 

Imenu egiptske vlade augleške-
mu poslaniku baron Killearnu 
izročil spomenico, v kateri pro-
si, da bi bila premenjena an-
gleško-egiptovska pogodiba iz 
leta 1936, ki je podlaga za ne-
odvisnost Egipta. Zahteva po 
premeinbi prihaja od Warfi&t 
stranke, ki je zadnje čase ve-
dno kazala nezadovoljstvo z 
obstoječo stranko. 

Spomenica, v pričetku pov-
darja, da je vojna utrdila pri-

polj.ski častniki v vsakem sluča- jateljstvo med Egiptom in An-

Nekateri med njimi so tudi made v Manili naznanja, da so 
priznali, da imajo dovolj sred-! " " 
»tev na razpolago, da izdrže1 IZP°VEDBAH t e h ^Jetnikov, top-
leto dni v podzemlju, ter da 
imajo mnofgo težkih strojnic na 
razpolago in tudi dovolj mu-
niči je. Kar jim manjka, je po kovalovnih radio postaj. 

nkštvo. 
Zveze s . svojim vrhovnim 

stanom vzdržujejo potom krat-

ju %-zeli na znanje željo vsake-
ga poljskega vojaka, ki je iz-
razil želje, da se vrne domov. 

Kot znano, je bilo mnogo 
pritožb, da so »častniki v v ar-
madi in tudi uradniki, ki so bi-
li prideljeni zavezniški oskrbi 
za begunce in prisilne delavce, 

glijo, toda zahteva naslednje 
Vse tuje čete naj odidejo iz 

egiptovskega ozemlja; angleški 
Sudan naj bo priključen Egip-
tu, da »bo doseženo narodno e-
dinstvo v dolini Nila; odprav-
ljene naj bodo vse finančne in 
gospodarske omejitve, kar. bi 

pomenilo osvoboditev Egipta 
od šterlingovega bloka, ker sla-
bo vpliva na egiptovsko trgo-
vino. 

Wadfist stranka je tudi naz-
nanila, da se ne bo pogajala z 
Angleži, dokler sedanja nev-
tralna vlada ne izvede splošnih 
volitev. 

Kajzerjev vnuk se poročil 
Princ Friderik Geoige Wil-

helm Chris topli, vnuk cesarja 
Viljema in sin prestolonasled-
nika Wilhehna se je v Hadham 
v Hertfordshire okraju- v An-
gliji poročil z lady Brig1 d Ka-
therine Rachel Guinneaa, 

Princ je star 33 let in se je 
seznanil s svojo nevesto, ki je 
hči lorda Iveagh, na Cam-
bridge vseučilišču. 

Kakor poroča list Akher 
Saa, podpirajo rWadfistovo 
spomenico vse stranke v Egip-
tu, vključno večino vladnih 
strank. 

PRIMAKNE VOLITVE V NEW YOBgU . j 
Današnjih primarnih volitev v našem mestu se 
bode baje vdeležilo le majhno število voUTcev. 

Danes se vrše primarne vo- branjeua tekom volilnih ur. 
lltve v našem mestu iu vseh 
3700 volilnih uradov je odprtih 
od 3 d 10 PM. V teh uradih je 
danes zaposlenih 20,000 volil-
nih uradnikov in nadzornikov, 
kateri pa imajo le malo opra-
viti — sodeč* po številu volil-
cev, ki prihajajo v te urade. 

Prodaja opojnih pijao je za-

V mestnih delih Quqpns in 
Richmond volijo oikrajne sod-
nike in tudi predsednike ome-
njenih dveh mestnih okrajev. 

V county ju New York volijo 
danes tudi odbornike, toda, ka-
kor vedno, se širiSa javnost za 
tozadevne volitve le malo zme-
ni. 
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Suez in Panama in 
dolgovi Anglije 

Te dni je prišlo v javnosti do nekakega prepira, katere-
ga je v sedanjih časih smatrati malenkostnim in ki je tudi 
za sedanje burne čase nekoliko nezanimiv: prepir radi plače 
<vanja denarnih pristojbin za parnike in druge ladje, ki mo 
tri jo pluti po sveto«vnovažnih prekopih, JSuez in Panama. 

Javnost je namrty; doznala, da, — oilkar je na-stala doba, 
'kateri pravimo Ijend-Lea.se, plovejo vse angleške ladje, tako 
parni ki, kakor tudi jadranke, po Panamskem prekopu na račun 
Lend-lease ' 'računov", in da je naša vlada, oziroma vlada naše 
l-epublike, do t. januarja tekočoj^a leta, plačala kar devet 
milijonov dolarjev naših davkoplačevalcev, za prevoz angleš-
kih parnikov in jadrank — po Panamskem prekopu v obli-
ki prevoznih pristojbin, kajti Panamski prekop, je takore-
koe naš, dasiravno je mednarodne važnosti in tudi mednarodne 
.vrednosti. 

Profesor Laski je predsednik britanske I Labor Party. V teku zadnje volilne 
kampanje so ga konzervativni kandida ti opisovali kot "resnična sila za 

prestolom** . . . 

Panamski prekop je važnosti, kakor Sueški prekop, 
Iki loči Afriko od Azije, in z katerim razpolaga Anglija ravno 
tako, kakor razpolagajo Kjedinjene države z Panamskim pre-
kopom. Toda Anglija upravlja imenovani prekop v povsem dru-
ž n i smislu, kateri je dokaj praktično—za Anglijo. V kolikor 
3»ride Sueški prekop v poštev, Anglija nikdar ne vpošieva 
ilolooN* Jjend-lease, in nikdar ne pozaibi računati Zjedinjenim 
vlržavam prevozne pristojbine za vse naSše parnike in jadran-
j e , ki morajo pluti po Sueškem prekopu. Naši davkolaoe-
,vaku so morali dcfeedaj plačati upravi Sueškega prekopa do 
1. januarja tekočega leta, svoto v znesku $11,345,390. Uprava 
turškega prekopa je namreč korporacija, katera je bila orga-
ni zovnna na podlagi tozadevnih francoskih zakonov, tako, da 
je angleška vlada lastnica 44% vseh delnic omenjene korpo-
t aci je. 

Ta zadeva Je sedaj prišla tako daleč, da Anglija zahteva 
od Zjnlinjenih držav plačevanje prevoznih pristojbin v go-
tovini, in sicer za vse parnike in drutge ladje, ki prevažajo 
po Sueškem prekopu naše, ameriško vojaštvo na Daljni Iztok, 
da tamkaj pomaga Angliji zopet osvojiti njene kolonije, ka-
tere so jej Japonci odvzeli . . . Naša, Washington ska vlada, 
ie sedaj izrazila mnenje, da bi bilo pravilno in tudi nekako 

zavezniški 'ako bi naše vojaštvo i>otovalo po Sueškem pre-
kopu — na podlagi Lend-lease-dogovorov. 

Na ta način je namreč naša vlada razlagala določbe in 
pravila Lend-lease, tedaj, v onih srečnih časih, ko so bile te 
določlie tako potrebne — za Auglijo. Naša vlada je namreč 
tedaj nudila svojo denarno pomoč kar vsemu svetu, ker je 
pričakovala, da bode ves svet ravnal po istem načinu, oziroma 
na podlagi izreka "quid pro quo . " 

Sedaj je že skrajni čas, da se Anglija zaveda svojih dolž-
nosti, in ker je nazadujaštvo v Angliji povodom volitev v ta-
mosnji parlament, tako žalostno propadlo, je naša javnost pre-
pričana, da se lx»de nova, napredna angleška vlada zavedala 
svojih dolžnosti, kejti angleški Tor^ji so za vedno odšli " ra -
kom žvižgat" . . . 

Ko pršem te vratice, je še 
nejasno, kolikšen bo obseg so-
socijalistif-ne zmage—'katere si 
še ni mogoče v polni meri pre-
dočiti. 

Nikdo v glavnem stanu naš^ 
stranke si ni upal misliti na 
tako masivno in jasno, ter po-
polno zmago. Nič manj kot 26 
Churchillovili ministrov je iz-
gubilo svoje sedeže. Liiberalna 
stranka se je sesula. Niti Sir 
Archibald Sinclair niti Sir 
William Beveridge nista dobi-
la sedeža v parlamentu. 

Odkar je bil leta 1906 pora-
žen Balfour, se angleški volilci 
niso nikdar več izjavili s toliko 
jasnostjo. Delavska stranka 
prihaja zdaj na vlado ne več 
kot stranka industrije, temveč 
je postala zares predstavnica 
volje vsega naroda. Stranka bo 
tudi mnogo mlajša. Mnoge na-
ših zmag so bile izvojevane od 
čisto mladih ljudi, katerih vne-
ma in navdušenje nam daje 
sliko razpoloženja volilcev. 

Mnogo znamenitih torijev bo 
vsaj začasno izginilo iz našega 
javnega življenja. Zakaj je bil 
fliurcSiill tako izredno težko 
poražen ? Ravno ko je bil na 
vKŠku svoje sile in slave? Da 
nes vidimo, da je naredil pra-
vi politični samomor. 

Pred vsem se je globoko 
motil glede pameti in politične 

sebnost. Svojo volilno kampa-
njo je zgradil na udarcih in na-
padih, ki so »bili nevredni njego 
ve veličine, in so sramotili na-
rod. Prepričal je ljudstvo, da 
ni pravi mož za naloge rekon-
strukcije. Morda Še 'bolj pre-
senetljivo pa je, da je bil člo-
vek, ki nas je vodil tako iz-
vrstno v vojni, tako popolno 
ma nesposoben razumeti, kaj 
so njegovi vojaki mislili. 

Ponovil je največje zmote in 
zablode David Lloyd Georgea 
iz leta 1918. Postal je torijski 
aristokrat, ki misli, da mu je 
oblast prirojena za vedno in 
smatra, da je kritika opozicije 
žalitev. Zahteval je, da vsi mi 
slijo, da je ravno on nenado-
mestljiv. 

Pozabil je* da v demokraciji 
nikdo ne more postati nena-
domestljiv. Zdaj, ko je delav-
stvo prvič dobilo svojo večino, 
»e odpira na Angleškem nova 
faza zgodovine. Nikdo ne mi-
sli, da utegne biti vladanje v 
teh težkih časih drugačno kot 
težko. Dati moramo svoj polni 
prispevek k porazu Japonske. 
Pomagati moramo Evropi, da 
se zopet postavi na svoje no-
ge. Gledati moramo na to, da 
IK> plamen kulture v osrčju ci-
vilizacije znova zagorel. 

Prizadevali si bomo zgradi -
zrelostl angleškega naroda Ne-' ti nezlomljiva prijateljstva z 
kako po " f i rersk i " je poskušal Zedinjenimi državami Amerike 
iz teh naših splošnih narodnih in s Sovjetsko unijo. Ravno ta-
volrtev napraviti osebni plebi-( ko jasno pa si bomo tudi pri-
scit za zaupanje v njegovo o-' zadevali pokazati, da smatra-

mo, da so vlade ljudi kot 
Franco in Salazar nevarne vr-
ste grožnje za svetovni mir. 

Naša želja je, da takoj, po 
naglih najboljših močeh poma-
gamo Franciji. Nehali bomo 
podpirati zastarele monarhije 
in gnile socialne sisteme, za 
katere je gojil Uliurchill tako 
presenetljivo toplo naklonje-
nost. 

Doma pa nas čaka gigantična 
naloga prefrstvarjanja, »la iz 
kapitalistične družbe uapravi-
mo socialistično, in to še v 
času, ko se moramo lotiti nuj-
nih problemov kot vprašanja 
stanovanj in demobilizacije, ki 
se tičejo skoro vseh panog na 
rodnega življenja. 

Ne bom poskušal prorokova-
ti, kako se bo izteklo. 

To je čas, ki bo priča vital-
no važne preizkušnje demo-
kratičnih načel, ki bo tudi po-
kazal, kaj so ta načela vredna 
v očeh onega razreda, ki je 
vladal Anglijo od revolucije iz 
leta 1688 naprej. 

To je velik eksperiment. To 
je začetek grajenja socialistič-
nih temeljev v strukturi kapi-
talistične družbe. Nikjer tega 
še ni nikdar noben narod po-
skusil izvesti. Delavska stran-
ka stremi za tem, da izvede kar 
je prav za prav revolucija " s 
privoljenjem". 

ZGODOVINSKI DOGODKI V JULUU 
Dne 2. julija, 1775, je Angli-

ja proglasila Kanado kot svo-
jo lastnino; istega dne, leta 
1783, je Anglija ladjam Zjedi-
n jenili držav zabrunda prihod 
v luke Zapad ne ludije, — iu 
istega dne leta 1881, je Clias. 
J. J. (jruiteau, ustrelil predsed. 
Zjedinjenih držav, James A. 
Ga rf iekia. 

Bitka pri Gettysburg!! se je 
za vrši I a dne 3. julija, 1863 in 
sicer z popolnim porazom voj-
ske južnih držav pod vodstvom 
generala Robert E. Lee.—Iste-
ga dne v letu 1898, se je vrši-
la pomorska bitka med Zje-
di njenimi državami in Špan-
sko pri mestu Santiago, Cuba. 
•Špansko brodovje je bilo po-
polnoma vn i ("eno. 

Dne 5. julija 1779 so An-
gleži požgali New Haven, Con-
necticut. — Istega dne leta 
1801, je bil rojen D. Glasgow 
Farragnt, prvi admiral naše 

I vojne mornarice. 
Proghušenje neodvisnosti, ka 

tero se je izvršilo dne 4. juli-
ja leta 1776, je bilo prvič ob-
javljeno v listu "Pennsylva-
nia Evening Post" v Phila-
delphiji, Pa., dne 6. julija, 1. 
1776. — Istega dne, leta 1777, 
so kolonijalne angleške čete o-
stavile trdnjavo Ticonderoga. 

Dne 7. julija, 1846 so pro-
glasili Californijo kot del Zje-

bil rojen dne 10. julija, 1509. 
— Teritorij Wyoming, je po-
stal država dne 10. julija, leta 
1890.—Istega dne v letu 1776, 
so Newyorcani izvedeli o pro-
glašen ju neodvisnosti, in so to 
proglašenje proslavili z razde-
janjem spomenika, angleškega 
kralja, George III. 

John Quincy Adams, šesti 
predsednik Z jedi njenih držav, 
je bil rojen dne 11. julija, 1767 
v Braintree, Mass. — Istega 
dne leta 1782 so Anglleži osta-
A'ili luko Susannah v Georgiji. 

Rimski cesar Julius Caeser, 
je bil rojen dne 12. julija v le-
tu 102 pred Kristom. 

Ekspedioija, katero je vodil 
Sir Walter Raleigh, se je iz-
krcala v sedanji državi North 
Carolini dne 13. julija, 1584. 
— Zakon, ki je določal, da se 
odpravi siržnjištvo severno od 
rek«1 Ohio, je postal pravomo-
čen dne 13. julija, 1787. 

L)ne 13. julija, 1731, je An-
glija sklenila z španskimi kolo-
nijami v Južni Ameriki pogo-
dbo, da bode poslala vsako le-
to v Južno Ameriko po 4800 
zamorskih sužnjev, katere so 
Angleži lovili v za pa dni ekva-
torialni Afriki. Od tod prihaja 
ime Angležev — '"Pirates and 
Pedlars", ali "morski roparji 
ill krošnarji". — Istega dufe 

- . . . , . , V V I i leta 1935 je Sovjetska Rusiia Nasa dolžnost je, da gremo dinjemli držav. — Istega dne,' , , . z . , ... . ' • i i i 14,,,m . v- i- • i »sklenila trgovinsko pogodbo 3 naprej, kajti jatmo nam je, da leta 1898, so si Zjedinjene dr-J r / . 

NAŠI Z A S T O P N I K I 

California: 
San Francisco, Jacob Laushln* 

Colorado: 
Pueblo, Peter Cult« 
Walsenburg. It. J. Bajuk* 

Indiana: 
Indianapolis. Fr. Marklch 

Illinois: 
Chicago. Joseph BevfiC* 
Chicago. J. Fabian (Chicago, Cice-

ro ln lUlnoiai 
Jollet, Jennie Bamblcb 
La SaUe, J. SpeUcb 
Mascoutah. Martin Dolenc 
North Chicago in Waukegaa, Math 

Warfiek 

Michigan: 
Detroit; U Plankar* 

Obsojen memški vojak 

Chisholm, J, liukanlch 
Ely, Joe. J. Peshel 
Eveleth. Louis Goals 
Gilbert, Louie 

Roundup. M. M. Panlan 

Poročilo iz Lukseiiburške 
naznanja, da je bil neiwHti ka-
prol Ernst Waldniann v Mo-
nakovenrn obsojen na smrt, ker 

je ubil nekega ameriškega letal-
ca 2H- decembra 1944. 

Razsodbo mora še potrditi 
general Patton. x 

Anglešk o-Slo venski 

Iiial j« novi angleško-slcvenaki besednjak, ki ga 
Je Metavil 

Dr. FRANK J. KERN 
V njem so vse besede, ki jih potrebujemo v vb&Ic-
danjkm iiyljenjn. — Knjig« je trdo vestn* • 

platnu in ima 273 strani. 
O O 

'9 

Narofite jo pri: "v* ^ 
i p S f J X O A M I "QhABA VAZODA" * 

t it W' 18th Street . Hew 

Cena je 

Omaha, P. Brodertck 
New York: 

Gowanda. Karl Strnlaha* 
LltUe Falls, Frank Maale* 
Woroeetee/ Peter Bode* 

Ofale: 
Barberton, frank Troba* 
Cleveland, Anton Bobek, Charles 

KarUnger*. Jacob Reanlk 
Glrard, Anton Nagode 
Lorain, Louis Balant, John KumAe 
Youugstown. Anton Klkel] 

Oregon Cltj, J. Koblar 

Conemaugh. J. Breeorec* 
Corerdale ln ekoUca. Joa Paternal 
Beaeemer, John Jemlkar 
Export, Louis SupanCtt* 
Farrell. Jerry Okoro » 
Forest City, Math Kamin* Fran« 

Blodnlkar 
Greensbnrg, Frank Norak 
Boner City. Joseph Kerfn 
Imperial. Coruopolis. in okolico: — 
Anton Kebe. 
Johnetown, John Polanta* 
Krayn. Ant. TanSeU 
Luzerne, Frank Balloch 
Midway, John Zuat* 
Pittsburgh la okolica. Philip 
SteeUoa. A. Hren 
Turtle Crertc, Fr. Scbltrer* 
West Newton. Joseph Joraa 

>MU waukee. West AUla. Fraak 8»ok« 
Sheboygan. Anton Kolar 

Rock Springs, Mary Tanchar* 
DteMBdsOK t m M H , 

(•Zastopniki, kl 
na so npravlCenl oblakatt tsdl drn-

atlh skraln, kjer fs kaj 
TCjtiof mwUsift 1 

NOVI DELAVSKI TAJ-
NIK — LEWIS B. 

SCHWELLENBACH 
Ko je predsednik Truman i-

menoval Lewis B. Sehvrellen-
baelia za delavskega tajnika in 
naslednika France« Perkinsove, 
ki je držala to mesto skozi dol-
go vrsto let, je postavil na 
važno mesto v svojem kabiue-
tu moža, ki j<* Iti I pristaš poli-
tike predsednika Roosevelta iu 
to posebno v zadevi njegovega 
legislativnega programa. Ob-
enem pa je novi delavski taj-
nik tudi mož, katerega nastavi-
tev v tem važnem uradu je po 
zdravilo tudi delavstvo, to se 
pravi, organizi ra no delavstvo. 
Sehwellenbaeli, ki je ožji pri-
jatelj predsednika Trumana, 
ter je bil tudi prijatelj pokoj-
nega predsednika Roosevelta, 
je bil pet let v senatu (1931 
1941). Kot senator je glasoVal 
za tako važne predloge kot je 
bil Wagnerjev akt in zakon za 
čezurno plalčo. Na zapadni o-
bali je zastopal število legalnih 
slučajev za delavske unije, ter 
je prav dobro seznanjen s te 
meljnhni delavskimi problemi. 

Tekom časa, ko je bil sena-
tor, je bil Sdiwellenlbacli eden 
od štorih senatorjev, ki so vo-
dili borbo za sprejetje večjega 
dela newdealske zakonodaje. . 
sedanji predsednik je bil eden 
od teh štirih senatorjev. Kot 
senator se je sedanji delavski 
tajnik zelo zopersiavljal temu, 
da bi se prodalo Japonski sta 
ro železo. Zagovarjal je tudi 
stvar civilnih svoboščin in de-
lavskih pravic, ko je bil vodil 
ni član senatnih odsekov, ki so 
delovali na teh poljih. 

Leta 1941, je sodnik Schwel 
leobach podal ostavko v Sena-
tu je sprejel imenovanje 
zveznega okrožnega sodnika za 
vzhodno okrožje države Waeh-
ington. Sedaj se je odpovedal 
tej trajni službi in je sprejel 
mesto delavskega tajnika v 
Trumanovetn' kabinetu. 

Sodnik Scbwellenbacb je bil 
rojen v kraju Superior, v drža-
vi Wisconsin, leta 1894. Iapit 
jr položil na pravnem oddelku 
unlverae Washington, kjer je 
tudi nekaj časa učil. Tekom 

pogodbo 
. . .. ... A „ ! Zjedinjeiiimi državami, je ze odbila ura, ko so bile zave prilastile otoeje Hawaii, 

* in 7. julija leta 1837, se je Osvojitev in razdejanje Ba-
I pričela vojna med Kitajsko in stille v Parizu, povodom revo-

polovičarske mere zadosti. 

prve svetovne vojne je bil kot Japonsko, katera letos, £e ve- lucije v Franciji, se je izvršilo 
prostak pri ameriški infiLiite-j dno ni končana. — Dne 7. juli- dne 14. julija, 17.S9. — Dne 
riji. Zelo se zanima za občo ja, 1801, je zamorski suženj, 14. julija, 1864 so mrtšli zlato v 
ljudsko izobrazbo ozir. vzgojo. Toussaint L'Ouverture, progla- " Last Chance G u l c h o z i r . 
Od leta 1941 pa do W44 je sil neodvisnost sedanje repub- v sedanjem mestu Helena, 
služil kot predsednik odliora' like Haiti. — | Mont. 
držav, kolegija Washington—j Bitka p r i Monogaiieb* se je' ^ kongies je ustanovil se-
V septembru lani je bil i meno- z a vršila dne 9. julija, 1755. —' ^»".M District of Columbia ko 
van za predsednika fakultete 
(dean) na pravni šoli Gonza-
ga, v Spokane, Washington. 

Njegovo imenovanje <Aien în 
zadovoljivo vpliva na države ob 
p;»cifflški obali, ker so tako re-
present i rane v kabinetu. 

F. L. J. S. — Common Council 

ZA CENO 

"Two Way Passage" 
V tej knjigi, U Je zbudila pozavn ost wsef» amerlikega naroda, da-
je pisatelj nasvet, kako bi bilo mogoče »o sedanji vojni pomagati 
errspeidm narodom, b vaeb evropskih driav, tudi Is Jugoslavije, 
ss prišli naseljenci v Amerik« In pesugaU postaviti najbolj na-
predne In najl»»gateJfto driav« na aretn. Sedal Je prilel <as, da 
U r a t e s M a r a pomagajo narodom, ki se jim pomagali do njiho-
vega sijaja In aaeti. Pot na dve strani — kakor bi se mogel naslov 
knjige prestaviti la angleUlne — Je Jako zanimiva knjiga In Js 

iu, ki razume angleške. 

"What's Your Name" 
"Clsvelki odgovori na vprašanje, U se ttte sreCe milijonov . . (% 
tanje te knjige Je bsgats plačano." — — M s ss Js Israsll veliki 
asMriild dnevnik s tej knjigi. 

Pri narocbi se poslužite naslednjega kupona 
PoUJam Money Order ss 9 . . sa lastnoročno 

podpisano (1> knJI«o(i): 

MoJe Ins 

fit., nliea aU Box |L -

Mesto la drfava 

M Glas Naroda 
216 W . 18th STREET N E W T O B K 11, N . T . 

Istega dne leta 181(i je prebi- zvezine vlade, tbie 16. ju-
valstvo Argentine proglasilo » j « , 1790. — fetega dne v le-
neoilvisnost imenovane španske tu 1918, so revolueijonarji u-
kolonije iu ustanovilo republi- strelili zadnjega mskega carja 
ko Argeivtino. — Dne 9. julija' Nikolaja II, carinjo ter njihove 
1856, je bil rojen mtš, jugoslo-. štiri hčere in sina. 
vanski izumitelj, Nikola TeslaJ Mohamed je liežal iz Medina 

John Calvin, ustanovitelj v dne 16. julija leta 6122 
švicarske vere Calvinistov, j e ! ' » z tem dnevom se je pričelo 

mohamedausko štetje let, ozi-
roma moliainedanska doba. 

Jacques Marquette in Louis 
Joliet sta dospela v ustje re-
ke Wisconsin iu na reko Mis-
sisippi dne 17. julija, 1673. - -
Istega dne leta 1917 je angle-
ška kraljeva rodbina-spremeni-
la svoje izvirno ime Guelph, ki 
je nemško, v Windsor, in je 
tako postala "angleška". 

Prvi, pol strani veliki oglas, 
je bil tiskan dne 18. julija 1743 
v listu "New York Weekly 
Journal*', dne 18. julija, 1743. 
To je bil prvi oglas, ki je bil 
objavljen v Zjedin jenih drža-
vah. . 

Dne 19. julija, 1870 se je pri-
čela vojna med Prusijo in 
Nemčijo. — Istega dne, v let-u 
1867 so domoljubni Mehikanci 
ustrelili Maksimilijana habs-
tmrškega, katerega so jim Ev-
ropejcu vsilili kot mehikanske-
ga "cesarja" . 

Dne 20. julija 1835 je dospel 
prvi železniški vlak v Washing-
ton, D. C. 

Benjamin Franklin je podal 
koninentalnemu kongresu pred-
log za zjedinjenje tedanjih ko-
lonij Anglije v Severni Ame-
riki, dne 21. julija, 1775. 

Dne 23. julija, 1914 je posla-
la Avwtrija Srbiji svoj ultima-
tum, in tako podpisala svojo 
smrtno obsodbo; imenovanega 
dne se je namreč pričela prva 
svetovna vojna. — Tstega dne 
v letu 1851 so Američani rodu 
-Sioux prodali zaipadni del cUi-
našnje MinneBote, belim prise-
ljencem. 

(Nadaljevanje na strani.) 
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Nadaljevanje . . . » njem druga, da bi šlo do kra . v njegovih mislih, zganil se je, 
Priznati si je moral, da način b i v s t a A uov»' k a k o r U s e P 1 ' ^ 1 ^ 1 i**«11 

njegovega skrivanja in dela m boljši rad. Iiuel je občutek ne-
kega sramu, bal se je teh svo-
jih ljudi, teh svojih nekdanjih 
prijateljev, bal se je, da bi o-
stali živi, pa četudi njega ne 
lio več. Bila je grda misel, in 
naj se ji jt št tako upiral, ob-
letavala ga je in se prostaško 
vsiljevala. 

Ne detektiva, ne žaudarja 
nista zinila liesede, ko so ob-
stali, kakor tudi spotoma do 
mala nihče ni spregovoril s 
njim, razen 0110, ko so ga o-
pomnili kot psa, naj jih ne vo-
di kam drugam. Ko pa. je ob-
stal ob hrastu, je videl, kako 
so se od nekod iztrgale temne 
*enee. Po perjaiiicsih je spo-
znal, da so žandarji. Torej jih 
je bilo tu več. Obstopilii so ga 
tako na gosto, da je bil, kakor 
v sodu. Iu 011 je celo upal, da 
1H) tu mogel poliegut-i! Kako 
stfiiešna, kako otročja miKel! 

Ne, misel na pobeg, ali vsaj 
na poizkus pobega, s čemer 
naj bi rešil tiste, ki jih je bdi 
izdal, je bila zdaj smešna, brejs 
predmetua. In ta zavest ga je 
tako potrla. da je zgubil še ti-
nto malo volje, kar jo je prej 
imel. Nenadoma je ob tem spo-
znanju spet zapadel tisti rnalo-
dušnosti, tistemu strašnemu 
razpoloženju 44saj je vseeno" 
da sploh ni več mislil, kaj se 
godi okrog njega, da je navda-
jal en sam občutek: vae je iz-
gubljeno, in vse to je zakrivil 
on. naj torej gre do kraja. Kar 
se ima zgoditi, naj se zgodi. 

V tem razpoloženju se sploli 
»i več zmenil za nolieno stvar. 
Niti ni slišal, kako so si žan-
darji in detektivi okrog njega 
nekaj prišepetavali, in tudi ne, 
kako so po poti ropotala kole-
sa : s kolesi, pa seveda peš, 

zdelo >e tako zoprno, še tako sta prihajala navadno Kovač, 
ogabno, nečloveško, ko >e je že in Megla. Po poljski poti se 
vse zgodilo, si je nekako že ! ni»to mogla voziti. Po svoji 
lel, »hi bi šlo do kraja, do kra- stari navadi sta <*elo polglasno 
ja, pa Če še v tako tragedijo, govorila. Ni slišal, kako sta 

mogel voditi nikamor drugam, 
kakor da ga bodo prej ali slej 
ujeli. Celo radio je prinesel v 
najeto hišo, in včasih je s Ko-
vačem in Meglo kar za dne pri-
hajal v hišo. Prav gotovo je 
moral pasti ljudem v oči. zlasti 
ko dva meseca ni premeuil sta-
novanja, med tem ko so žau-
darji in detektivi ve«* čas ne-
utrudno stikali za vsemi. 

Ko so ga bili naložili v av-
to, mu je prišlo na misel: iz-
brati priložnost in pobegniti. 
Ta priložnost, ako je sploh bi-
la, se je zdaj ponudila. Ves 
čas irni je blodilo to po glavi: 
skočiti, skočiti za vsako ceno. 
Vedel je, da l*ido streljali za 
njim, bil je celo prepričan, da 
ga l>odo zadeli, toda prav tega 
si je celo želel. ČV je že izdal, 
hi vsaj s svojo smrtjo malo po-
pravil to ostudno dejanje, na 
drugi strani pa, je mislil, da 
bi s tem Se v zadnjem trenut-
ku rešil vse druge: streli bi o-
pommli prihajajoče, da se ne-
kaj dogaja, in bi (»ostali pre-
vidni. A zdaj se mu je zdelo 
še prezgodaj: ako so še kje 
daleč, zaradi vetra ne I »odo 
slišali poka, in bodo mirno na-
daljevali pot. Torej šele sko-
či, ko bodo na kraju. 

Bili so na kraju, ("'eprav je 
bila noč skoraj neprodima. je 
vendar našel tisto ležeče hra-
stovo deblo; kun so se hkrati 
končali in začenjale so se nji-
ve. Hrast je še vedno ležal, o-
grumen, in Jeni se ni mogel o-
tresti neke misli na čuden sirn-
Itol.; tu ob tem podrtem hra-
stu IK> nekdo noooj obležal, 
prav tako mrtev, kakor ta 
hrast. Nemara bodo celo vsi 
obležali. Tn čeprav se tnu je 

In ves čas sta se bojevali v 
njem dve misli: prva, da bi se 
kljub vsemu, da, kljub njego-
vemu izdajstvu vse cb»bro iz-
teklo. da bi se vsi reSili, in da 
ga nekoč maščevali, nekoč, ko 
vstane nova Jugoslavija, za ka-
tero je v svojem idealizmu da-
roval vso svojo osebno srečo, 
ko bi vendar ob svojih milijo-
nih lahko mirno živel, kakor 
žive vsi drugi bogati ljudje; in 
s to mislijo se je bojevala v 

prihajala čedalje bliže, in se 
je docela zmedel, ko ga je de-
tektiv sunil v hriiet in mu je-
l»etuil: 

"Zažvižgaj že vendar, pes!'* 
Tudi to! Izdal jim je bil, ka-

ko si ž vraga jo na tem kraju, da 
se razpoznajo. Skušali so se 
naiMMti sami, toda ni se jiui po-
srečilo, ni bilo časa. od vče-
raj do danes. Se na misel mu 
ni prišlo, da bi žvižgal, toda 
ta sunek ga je vsega zmedel 

. . zažvižgal. 
4'Domovina moja je prostra 

IZ UKAP4 SM»VENSKO-ABq£1&KE6A NARODNEGA 8 VETA—-CHUCAPO 

SLOVENCI V UJETNIŠTVU V AMERIKI 

NAJBOLJŠO GARANCIJO ZAVAROVALNINE 
JAMČI VAM IN VA&IM OTROKOM 

KR AN J SK O-S L O V E N S K A 
K A T O L I Š K A J E D N O T A 

© 
NAJSTAREJŠA SLOVENSKA PODPORNA 

ORGANIZACIJA V AMERIKI' 
POSLUJE ŽE BI. LETO 

Članstvo 39,800 Premoženje $6.000,000.00 
SOLVENTNOST K 8. K- JEDNOTE ZNAŠA 129.91% 

Če Tiraj «e pri najbrij«. p©-
KRANJSKO 8LQVEN-

Za pojasnila o savarovslnini la aa T f druge podrobnoatl 
m obrnite na Uradnike ln uradnice kfajernlh dr otter 

K. S. K. Jednote. aH pa na: 

G L A V I I 
3 * 1 - 3 » No. Chicago Joliet , IUinoifl 

na . . . ' 
Domovina moja je prostra 

na . . . Pesem svobode, pesem 
ljubezni do domovine, tiste in 
tistih domovin, ki jih je sov 
ražnik pre gazil in skušal po-
teptati v prah; pesem tudi na-
se domovine, ki se je pa ven-
dar le uprla, naše domovine, ki 
se je uprla tudi v svojem 
skrajnem severnem kotičku, v 
Prekmurju, ki se je uprla tudi 
po Kardošu Jenij-u. Pesem svo-
1**1 e, prostranosrti, lepše bodoč-
nosti. In s to pesmijo svol*xle, 
ki je bila znak za spoznavanje 
tistim, ki so se v Preknmrju u-
prli, je on, Jeni, izdal svoje to-
variše . . . 

"Domovina moja je prostra-
na . . 

" 8 a j so že tu , " je rekel 
Kovač Megli in ropotala sta 
dalje s kolesi, proti podrtemu 
hrastu, Kovač spredaj, Megla 
za njim, ker se je zapletel v 
neko vejo. 

" A l l j ! " (Stoj) — je zado-
nelo v mad jurskem jeziku. Če-
prav je bilo dogovorjeno, da jih 
žive ujamejo, da jih torej ob-
kolijo, kar bi se prav gotovo 
lahko zgodilo, je poveljniku v 
razburjenosti v tem nenadnem 
srečanju, iu v njegovi žandar-
ski navadi ušel vzklik " A l l j ! " 

Kovač je v prepričanju, da 
se oni, ki so že prišli, šalijo— 
in tako navado je sam imel 
cesto — ter tako misleč, da je 
kdo njegovih s ponarejenim 
ghisoni zaklical " h a l t " , je sme-
je in dobrodušno zabrunal: 

"Halt, ha H! Misliš, da te ne 
poznam? Me ne b o ! " In mir-
no je nadaljeval pot. Bilo je 
pi-etemno, da bi videl pred sa-
J*> karkoli. Samo mogočni 
hrast poleg je stegoval svoje 
veje, pa s tem še bolj zaseuče-
val ljudi spodaj. Potem pa je 
Kovač nenadoma postal iu 
prav tako nenadoma posegel v 
svoj cekar po bombo. Bilo je 
prepozno; prepozno je prepo-
znal pred seboj žandarje. Že je 
osvetila električna Ink"*, že so pa-
dali streli iz revolverjev iu pa-
ra bel. Toda električna luč je 
nenadoma odpovedala. Ko je 
zagorela vnovič, so videli pred 
seboj nekoga ležati, drugega pa 
bežati med akacije. Padali so 
novi streli. Električna lire 
drugič ni odpovedala, toda mla-
di Megla, ki je že tolikokrat 
ušel smrti, ji je ušel tudi zdaj; 
iaginil je brez sledu uied aka-
cijami, na heltinski prostrani 
pašnik. Iskanje med akacijami 
je bilo brezuspešno, Megla, ki 
so vsi imenovali zaradi njego 
ve naglice in nenadne pojave 
"b l isk" , je utonil nekje v no-
či. Izmuznil se je iz obroča. 

Detektivi in žandarji sd pre-
gledovali padlega. Jeni je stal 
ob strani in se še ozrl ni v ti-
sto smer. A so ga potegnil tja, 
in žandar mu je s silo okrenil 
glavo k mrtvemu: 

"Poglej ga, mrtvega psa. 
Ta je že naš. Ti in drugi pa 
boste viseli. Nihče nam ne u-
ide. Kateri je t o ! " 

Tam nedaleč od onega mo-
gočnega podrtega hrasta je le-
žal močan, mogočen človek, po-
doben hrastu, mrtev, negiben, 
s skrčeno roko, tam je ležal 
Stefan Kovač, njegqrv, Jenijev 
prijatelj. 

"Ali je Miško padel?" je 
mesto da bi odgovoril, tiho 
vprašal Jeni. 

"Ne, daleč pa se m mogel 
vleči. Ranjen je. Dobili ga bo 
ipo. Mii&o bo visel v tvoji dru 
abi. Le brez skrbi bodi, s pr-
stom nam jih boš kazal, kje 
so." : 

Jeni je zacepetal E ustnica-
ipi. pil jje popolnoma ravnodu-

Poročila Slovensko - ameri-
škega narodnega sveta črtajo 
tudi Slovenci ujetniki, ki so bi-
li prisiljeni služiti Nemcem in 
Italijanom. Tu in tam prejme-
mo od katerega teih zahvalno 
pismo za nase prizadevanje v 
prid teh rojakov, ki jih je ne-
mila usoda napravila za orodje 
nacizma in fateizma. Komaj ča-
kajo trenutka, da bodo poslani 
domov ter se zopet sestanejo s 
svojimi dragimi. 

Za primorske ujetnike, ki 
prihajajo iz ozemlja, ki je se-
daj pod zavezniško okupacijo, 
je polrfžaj zelo neugoden in 
celo opaseu, zlasti za one, ki 
so javno den umiral i Italijane-
fašiste in izrazili svoje sočutje mirovni konfei 

in to jasno priča, da naši ape-
li in zahteve v Washingtonu 
niso naleteli na gluha ušesa. 

25a primer, hočejo vedeti, ka-
ko so italijanske oblasti posto-
pale z njimi, če so jih res za-
tirali; če so jim res prepove-
dali pod kaznijo rabiti materni 
jezik; kako so postopali z njimi 
v armadi. Najvažnejše vpraša-
nje pa je: Pod katero državo 
želite, spadati, ko se povrne 
mir? 

Nolienega dvoma nimamo, 
kako so naši fantje odgovarja-
li na ta "vprašanja. In vsi ti 
odgovori 'bodo tvorili dober 
argument v prid Jugoslavije, 
ne samo sedaj, temveč tu«li na 

ejK*i. z partizani in protifašističnim 
gibanjem. Navdaja jih strah, 
da jih bodo ameriške vojaške 
oblasti izročile italijanskim ob-
lastem, ki so deloma še vedno 
pod upravo bivših fašistov, ter 
da se bodo slednjič maščevali 

Zadeva štajerskih, koroških 
in goreujskili fantov, ki se na-
hajajo med nemškimi ujetniki, 
pa je dosti l*>lj razveseljiva. 
Amerika je pripravljena vse te 
fante ločiti od Nemcev in jih 
vrniti v Jugoslavijo, čim l»odo 

nad njimi. Z ozira na dejstvo,] jugoslovanske oblasti bile pri-
da je anglo-amertška vojaška pravi jene ujetnike prevzeti. Te 
oblast v tem ozemlju razpusti- priprave so menda že v teku. 
la ljudska sodišča in upostavi- V obeh teh slučajih je SANS 
la stara italijanska, ki jih je skušal po svoji moči posredo-
»gradil fašizem ob višku svoje vati v korist naših rojakov. V 
moči, je ta bojazen res upra 
vičena. 

Slovenski ameriški narodni 
svet, ki zastopa in govori v 
imenu Amerikancev slovenske-
ga pokoljenja, zahteva od na-
ših oblasti, da bodo vsi ti fan-
tje ob svojem povratku v do-
movino zaščiteni in obvarovani 
pred vsako nevarnostjo od 
strani onih, ki so nedavno na-

veselo zavest nam je, da povze-
ti koraki niso bili zanianj. 

Mirko G. Kuhel, tajnik 

Ž E N S . K O D E L O 
Help Wanted (Female) 

H 

Pokličite BR 0-1740 
(147—149) 

I S I N J A 
IZURJENA 

Poleti ua deželi — Od se I* naprej 
v mestnem apartmeiitu — Liberalna 

za j pobijali naiše rojake V Slo-| l4uC-a : stalno delo: i»ovojna priložnost 
veniji in se borili z M-ussolini-
jem in Hitlerjem proti naši A-
meriki in njenim zaveznikom. 
Prepričani smo, da ho Ameri-
ka tudi v tem oziru storila 
svojo zavezniško dolžnost in 
stala ob strani onih, ki veruje-
jo v principe atlantskega čar-
ter ja. 

Obveščeni smo, da se bodo u-
jetniki že prihodnji mesec pri-

j čeli vračati domov. Do konca 
tega leta bodo najhrže že vsi' 
doma. Obenem pa išč ejonaše! j 
vojaške oblasti od naših sloven-
skih fantov razne informacije 

HI&NA DELAVKA — 
KUHARICA 

3 ODRAŠČENI — UVA OTROKA 
SPI NOTRI — SPRIČEVALA 

$150 NA MESEC 
Pokličite NA S-6832 

(147—133» 

G I R L S — G I R L S 1 
Xo Experience Necessary 

Light Factory Work I 
u days; 40 hours; Rood pay 

Paid valuations — Apply 
• FEDERAL WATCH CRYSTAL CO-! 
I 12?» Fulton Street N. Y. C. 1 

(147—153) 
Sen. Karkoli bi s e Z g o d i l o t a | g I v A L K E | 
t a r e n u t e k , g a n e b i s p r a v i l o iz j iz zuaujein o Sln*er šivalnem Stroju! 
r a v n o v e s i a . iz o tnrv l .wt i v- I DOBRA PLAČA — STALNO i ravnovesja, iz otopelosti, v ka-
tero je bil padel. Za trenutek 
je čutil v sebi celo nekako o-
lajšanje. Ene misli pa se ven-
dar ni mogel otresti, in ko so 
ga vedli — zaradi strelov je 
bilo brez pomena čakati na 
druge —, mu je nejasno, a ven-
dar kot nekako olajšane šlo 
skozi niMsli: samo, da Miško ni 
padel. 

Spotoma je kakor od nekod 
zdaleč slišal glaisen pogovor 
žandarjev in detektivov: Mo-
skva bo vsak čas padla. In to 
mu je nekam čudno šlo skozi 
misli. Moskva? Moskva? Da, 
tudi Moskva bo padla, se je 
udal, saj zdaj je vseeno. In 
ne da bi se zavedel jasno, je 
skoraj polglasno začel žvižgati 
pesem za znak: 

; ' Domovina moja je prostra-
na . . 

Štirinajst dni pozneje je 
stal pod vislieami. Ni se prej 
dotaknil ne hrane ne pijače, 
samo kadil je. Okrog njega je 
stalo kakih štirideset ujet-
kov, mladih Prekmurcev, obso-
jenih na robijo in za nameček, 
da bodo gledali obešanje. Sami 
znani obrazi so bili obrnjeni 
proti njemu, znani, a njemu 
adaj tako strašno daleč. Ob 
njem je »tai CveJtko, ki ga je 
on pokopal s svojim izdaj-
stvom in ki bo zaradi njega vi 
sel. Mirno, skoraj hladno je 
rekel proti nekdanjim prijate-
ljem: 

" Sam sem si kriv svoje smr-
ti , " in grenko se je skušal na-
smehniti. Nato je hotel še ne-
kaj dodati, a (bobni so aglušili 
njegov glas. 

— !fi$ko 
("Sloven** FroeenUec") 

DOBRA PLAČA — STALNO 
| Prijetna okolica — Vprašajte 

TRIANGLE MITTEN CO. 
132 OSBORNE STREET 

Brooklyn. N. Y. 

< 147—149) 

(.TPHOLSTRESSES 
Operators and Table Hands 

DRAPERIES in SLIPCOVERS iz- i 
lana na msebna naročilo — 5 dni 
Stalno: dobra plača; prijetna oko- i 
ilea. — Vprašajte: N. WEISS j 
«2 Orchard Street N. Y. C. i 

(147—153) 

GIRLS — GIRLS 
| NO EXPERIENCE NECESSARY | 
| Light Factory Work ! 
| 40 hour week — IV2 overtime | 
j Opportunity for advancement | 

Post-Wfar — Apply 
j PERFECTION PICTURE FRAME j 
j 8» WEST 3rd ST., N. Y. C. | 

(147—153) 

. ATTENTION GIRLS 
COUNTER SERVICE 

6 Day Week — Good Pay — Steady 
Work — Pleasant Working Conditions 

Apply or Call MO 9-8531 
ALLEN DINER 

130 Bruckner Blvd., near 133rd St.) 
BRONX, N. Y. 

(147—149) 

H I Š I N J A 
ZA SPLOŠNO DELO SPI NOTRI 
Oskrbo 20-mesetnega otroka — Hiša 
7 sob — Dobra plača — Stalna služba 
Povojna bodočnost — Kristjanska dru-
žina — Prijetna okolica. 

Pokličite MA 0-0804 
* (147—149) 

G I R L S 
NO EXPERIENCE NECESSARY 

Ligbt Factory Work 
GOOD PAY — 5 DAY'S plus OVER 
TIME — OPPORTUNITY FOR 
ADVANCEMENT — Apply: 

U. NECKWEAR' CO. 
laap BROADWAY N. Y. C. 

' (147—153) 

2 E N 8 K O D E L O Help Wanted (Female) 

DM War Man Power Cammiaskm 
bas ruled that no one in this are* 
now employed in essential activity 
may transfer to another job with-

out statement of availability. 

HIŠNA DELAVKA — 
KUHARICA 

SPI NOTRI ALI NA SVOJEM DOMU 
PLAOA *r_1J MESEČNO — LAHKO 

PRANJE — STALNA SLUŽBA 
PRIJETNA OKOLICA 
Pobll«te: \VA 7-751.1 

(147—149j 

CLEANER (Experienced) I 
«MI 10.75 DRESSES 

! Good pay; Steady work; Pleasaat i 
I MoilrouudinKs 
Also FLOORGIRL | 

i Apply JULIAN DRESS CO. 
! 370 West 35tb St.. New York Citv ! 

(147—153> 
ŠIVALKE GUMB NIC 
ŠIVALKE GUMBOV 

Izurjene na Singer stroju 
ua ŽENSKE SWEATERS 
Stalno delo — Vprašajte 

AGATE KNITTING MILLS 
382 Throop Are.. Brooklyn, N. Y. 

ST 3 3977 

ŽENSKE ZA ČISTITI 
URADNIŠKO POSLOPJE 

KRATKE URE . . . POOlTNICB 
*22 NA TEDEN 

NADURNO DELO, AKO ŽELITE. 
DOBRE RAZMERE ~ • 

Vprašajte SUPERINTENDENT 
1501 BROADWAY, near 43rd St. NYC 

(14*—150) 

(146—148) 
S T R O J N E Š I V A L K E 

IZURJENOST NI POTREBNA 
TUKAJ JE DOBRA PRILOŽ>OST 
SE NAUČITI OBRT. KI IMA PO-

VOJNO BODOČNOST 
Dobra plača Stalno delo 

WESTBLRY CRAVAT CO. 
-4 BOERUM ST., BROOKLYN, N. Y. 

Pbone EV 8-1581 
(146—148) 

F I N G E R W A V E R 
ALL AROUND OPERATOR 

Good Pay—Steady Work—Pleasant 
Surroundings — Post-War Future 
Apply: FASHION BEAUTY SALON 
171 Division Avenue. Brooklyn, N. Y. 

CALL EV 4-9830 

Š I V A L K E j 
i Izurjene ua Sln?er šival, stroju | 
I "SECTION" DELO — DOBRA | 
! PLAČA — TEDENSKO DELO I 
i Stalno—Plačane počitnice—Sveti« i 
I delavnica — Vprašajte NATTY— t 
i 1st Floor — JERRY FROCKS | 
1 390-J—14th Ave.. Brooklyn, N. Y. I 

WI 6-7780 

(146—15-) 

SHOE OPERATOR 
VISOKA PLAČA 

POVOJNO 
Vprašajte: 

LA MENDOLA 
167 W. 46th ST.. N. Y. < 

CHAMBERMAIDS 
Prvovrstni stanovanjski hotel 

DOBRA PLAČA — DOBRE URE 
DOBRE NAPITNINE — STALNO 

Vprašajte: HOUSEKEEPER 
HOTEL-TEN-PARK AVENUE • 

31th ST. & PARK AVE., X. Y. C. 
(145—151) 

S I V A L K E 
IZURJENE 

5 dui na teden — Stalno 6oč na 
uro za začetek — Priložnost za 

pravo osebo. — Vprašajte: 
tiRACE STRAP Jč NOVELTY CO. 
208 E. 27th ST.. N. Y. C. 4th fL 

(145—151) 

S H O E S 
EXPERIENCED 

VAMPERS — SOLE OPERATORS 
also TABLE WORKERS 

Steady Post War Job — Good 
Pay — Apply 

BELMONT FOOTWEAR 
390 — 2nd AVE., N Y. C-

(141!—148) 

STENOGRAPHER 
PERMANENT POSITION 

$30 WEEKLY 
FRIGIDAIRE SALES & SERVICE 

for NEW YORK 
CALL: MR. HAYWARD 

UN 4-3000 
(142—148) 

I Š I V A L K E ' 
I IZURJENE I 
I IZDELKI IZ MEHKEGA USNJA I 
j Dobra plača—5 dni na teden I 
I Vprašajte: BEN LEE 
I 18 EAST 18th ST.. N. Y. C. | 

(144—150) 

Š I V A L K E I 
Z ALI BREZ ZNANJEM O | 

ŠIVALNEM STROJU I 
o dni—staino—prijetna okolica j 

Priložnost se naučiti. — VpraSajte j 
WALLET SHOULDER STRAP CO. I 

25 E. 27th ST., N. Y. C. | 

I FINISHERS I 
I IZURJENE ROČNE ŠIVALKE | 
1 DOBRA PLAČA--STALNO DELO I 

Vprašajte : 
C It U Y D O N 

29 EAST 19th STREET 
1 New York City | 

(146—152) 

F I N G E R W A V E R S 
ALL AROUND OPERATORS " 

MI"ST BE GOOOD 
Good hours—Top salary—Steady work 

Post-war future — Apply: 
NICK'S BEAUTY SALON 

173"» H«»stoti Road (near 174th S O 
BRONX. X. Y. — Call DA 3-8058 

<146—152 > 

ATTENTION 
F I N G E R W A V E R 

PERMANENT WAVER — ALL 
AROUND OPERATOR 

5 Days—Oood Pay — Steady Position 
I'l*-asant Surroundings 
Apply: MRS. KATZ 

102 Graud Street New York City 
(147—149 > 

• C U T T E R S 
J E W E S S 

for Individual Orders on Custom Made 
NURSES' UNIFORMS 

Good pay — Steady work — Post-
War Future — Apply 
L. Mac M ILL AN INC. 

— 2nd AVENttE N^ Y. C. 
• KU KUPITI CM "tXTHA" HONO OANH 

S I V A L K E Š I V A L K E 
i z v i n e NA <̂ERWkW MWpjm 

ZA ŽEN8KINE "KNIT UNDERWEAR" 
-STALNO D EI jO fiOBRA PLAČA G<)J>JA MED DELOM 

Vprafiajte: M. S. SIEGEL. 90 MADISON AVE., N. Y. C. 

(147—149) 

FINGERWAVER 
GOOD SALARY 

HAIR DYER 
COMMISSION 

Steady i »osi t i on—5 Days—Short hours 
Pleasant surroundings — Post-War 
Future — Apply: MAY BRUCK 
209 W. 79th St., New York City 

Call: SU 7-0344 
(147—149) 

S I V A L K E 
IZURJENE ZA ŽENSKE OBLEKE 

(5.75 iu višje) 
STALNO DELO — DOBRA PLAČA 

Vprašajte: 
HONEY MAID DRESS CO. 

330 West 38th Street N. Y. C. 
(147—149) 

N e w J e r s e y 
ŽENSKO POTREBUJEMO TAKOJ 
za Č I S T I T I T O V A R N I Š K I U R A D in 

U M I V A L N I C E 
Ure: ti AM do 11 AM :6 dni ua teden ; 
Dobra plača: stalna sLužlia; Vprašajte 
WELDON ROBERTS RUBBER CO. 

:M>5 6th Ave. Jk 13th St., 
NEWARK, N. J. 

(147—153 > 

Š I V A L K E 
NA ŽENSKE OBLEKE — Izurjene 
11a Singer šivalnem stroju — Dobra 
plača : stalno delo: povojna bodočnost. 
Vprašajte: LEE ROSE DRESS CO. 
178 Central Ave. NEWARK, N. J. 

Phone: Mitchell 2-8395 
(147—153) 

S I V A L K E 
POTREBUJEMO TAKOJ na SINGER 
STROJE — Visoku plaea; lahko delo 
Izurjenost ni potrebna — Nadurno 
prične po 40 urah. W. M. C. Odredbe 
vpoštevaue. Vprašajte: CHIC TOTS, 
0112 Johnson Pl.. 1st floor. WEST 
NEW YORK. N. J. — UN 5-3486 

(147—153) 

POTREBUJEMO TAKOJ 
Ž E N S K E ZA D E L A T I V P R A L N I C I 
STALNO DELO — DOBRA PLAČA 
Delo sedaj iu po vojni.—VpraSajte: 

IRONBOUND LAUNDRY CO. 
15 ARCH ST., NEWARK, N. J. 

W. M. C. Odredbe vpoštevane 
(146—152) 

GIRLS WOMEN 
NEEDED IMMEDIATELY 

F U L L OR P A R T T I M E 
NO EXPERIENCE NECESSARY 

Pleasant Working Conditions 
G E T A STEADY JOB NOW AND 

AFTER THE WAR 
Easily reached by Bus Number 8 or 
3o; a 1st* Hudson County Blvd. Bus 

WMC Rules Observed 
Apply 

VICTOR LAUNDRY 
630 — 61st Street 

W E S T N E W 1 0 K K , N. J . 
(144—130) 

P B E S S E R S on L A D I E S N E C K W E A R 
also F I N I S H E R S 

Experienced preferred; will accept" 
learners — paid while learning 

Good hours — Good salary — Steady 
work. WMC Rules observed. — Apply 
CRAFT LACE & EMBROIDERY CO. 
5514 Hudson Ave.. WEST NEW YORK 
X. J. (142—148) 

S H U T T L E R S 
EXPERIENCED ALSO LEARNERS 

Paid While Learning 
Day work; steady; Good hours; good 
pay. Apply 

AUGEN LICHT & GREEN WORKS 
546 Gregory Ave. , W E E H A W K E N , 
N. J. (142—148) 

C O U N T E R W O M E N 
NEEEjEp AT ONCE 
FOR CAFETERIA 

Day work; good hourt: good pay; 
steady working conditions; meals and 
uniforms furnished. — Apply 
HOWARD D. JOHNSON, O. D. B. 
BUILDING. 213 Washington 8t., 
NEWARK, N. J. — Telephone 3-1285 

(142—148) 

Vojna ni končana, dokler 
ni Japonska poražena. — 
Kupujte Tojne bonde. potom 

Pay-roll 3aytygs Ĵ lan 
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A ko sem ga presenečeno pogledal, je pri-
pomnil : 

— Knez Ivan Kantemir sem jaz sam. 
Magdalena de Vaulnes je zares vse slišala. 

Komaj je Beatricin mož izgovoril te besede, je 
voliunka zaičutila, da prdbledeva. 

Zadrbtela je 111 pozabila za hip, da je čla-
nica bratovščine "Orne perunike'*. Zamislila 
se je v čase, ko je bila že bogata, srečna in 
splošno spoštovana grajska gospa v Hetres-
Pourpres. 

Taka je bila nekaka vladarica iu vsaka nje-
na želja je bila nemudoma izpolnjena. Bila je 
svobodna, bogata in neodvisna. 

Toda ]x>javil se je pustolovec, ki si je izpo-
sodil ime Ivana Kantemira,_o katerem je go-
voril mladi mož, in vse lepo življenje de Vaul-
nes se je sesulo v prah pod težo usodne ka-
tastrofe. 

Ta laži-knez Ivan Kantemir ni bil nihče dru-
gi nego M^xime de Frileuse. Zato je bankirje-
va vdova smrtno sovražila moža, katerega pre-
teklosti ni nihče dobro poznal. 

Prisegla je, da se l»o kruto osvetila »a nje-
gov zločin, če ga v življenju še kdaj sreča. 
Da bo kazen tem hujša, si izmisli najstrašnej-
še muke. Maščevana bo 'šele takrat, ko bo 
Max i me de Frileuse pošteno kaznovan, ker jo 
jc pahnil v nesrečo. 

A zdaj, ko je bila vohunka v hotelu "Impc-
ria'\ je zvedela tajno, ki jo je zanimala mno-
go bolj nego nesreča grofice de Royaljoie. 

Mlada žena, ki je objemala in poljubljala 
svojega moža, je bila sestra Maxime de Fri-
leuse. To je pač čudno srečanje! 

iMagdalena je mislila, da vohuni za druge, 
nenadoma se je pa položaj obrnil tako, da jc 
lahko vohunila in delala zase. 

Burna noč ji je prinesla čudovito zadošče-
nje. Nedvomno zve iz pogovora mladih zakon-
cev, kaj počenja Maxime de Frileuse in kje se 
skriva. Do doseže ta cilj, je stala za zaveso 
nepremično in poshršala še bolj napeto, o čem 
se zakonea pogovarjata. Bila je prepričana, da 
sta tudi mlada zakonca kot sorodnika Mavima 
de Frileuse kriva njene nesreče. 

Zdaj zve vse podrobnosti o Maxima de Fri-
leuse, katerega bi najraje utopila v žlici vode. 

Toda ta nada se ji ni izpolnila. Boris in 

(41) 
Idila se je zdtty odigrali* Kctkoi- običajno. 

Boris je hotel odvesti svojo ženo v spalnico. 
Toda Beatrice je kot sramežljiva devica od-

lašala trenutek. Misleč že na bodočnost, je 
vprašala: 

— Govoriva o ženitovanjskem potovanju. 
AIT odpotujeva v Italijo, Boris? 

— Da( čez nekaj dni . . . čim okusiva prve 
sadove najinih medenih tednov. 

Prepotujeva to deželo solnca iu poezije. V 
muzejih se bova ustavljala pred prekrasnimi, 
toda ne tako lepimi devicami, kakor si ti. Ob-
čudovala bova debelulia«te Amorčke in jih 
prosila, naj bede nad najino ljubeznijo. 

Na stopnicah antičnih hramov se bova spo-
minjala svoje preteklosti. In ponavljala bova 
stihe, katerih bridko resničnost sva občutila 
na lastni koži: 

Človek je učenec iu bolest je njegov 
jrospodar 

in nihče se ne pozna, dokler ni trpel. 

Simbol radosti je pohojena gredica, 
pokrita še z rožami in mokra po dežju. 

Bridkost sva temeljito spoznala. Človeško 
gorje ni šlo mimo naju. Toda ljubezen je na-
ma priuesla radost, ki odtehta vso bridkost. 
Radosti sva deležna v zvrhani meri. V objemu 
pozabiva na vse bridkosti, dušica moja. 

Magdalena je v svojem skrivališču vse sli-
šala. Morala se je premagovati, da je poslu-
šala visoko pesem ljubezni, ne da bi se izdala. 

Škripala je z zobmi in razmišljala, kaj sto-
riti. — Ta dva sta srečna, jaz pa trpim. 

Ljubezen in sovraštvo sta prebivala v isti 
So/b». 

XI. 
PREBUJENJE 

Ropot voza, drdrajočega po asfaltu Prome-
nade des Anglaise, je zdramil mladega kneza 
Boris Kantemira iz globokega sna. 

Trepalnice je imel tako težke, da si jih ni 
upal odpreti. Nekaj časa še ni mogel jasno 
misliti. Bilo mu je, kasor da se še ni docela 
zdramil. Slednjič se je zavedel. Spomin na 
Beatrice mu je prešinil srce. Polagoma se mu 
je jasnilo v glavi. 

Se vedno ni vedela, en. ser/.ant tujske legije, 

SESTAVA ANGLEŠKEGA 
DELAY. KABINETA 

Ministrski predsednik Cle-
ment Attlee je v petek, prvi 
-dan na čelu vlade, imenoval 
šest močnih delavskih vodite-
ljev za ministre, nato pa se je 
takoj pripravil, da odpotuje v 
Potsdam na konferenco. 

Za vnaujega ministra je Att-
lee imenoval najmočnejšega de-
lavskega voditelja Ernesta Be-
vina. 

Attlee je sam za sebe pridr-
žal, kakor njegov prednik. — 
Churchill — finančno in o-
brambuo ministrstvo. 

Poslanik Halifax 
bo odpoklican 

Poročilo iz Londona pravi, 
da bo angleški poslanik Ioni 
Halifax v AVashingtonu med 
prvimi, ki ga bo odpoklical no-
vi ministrski predsednik Cle-
ment R. Attlee in bo na njego-
vo mesto imenovan sir R. 
W. A. Leeper, ki je bil dosedaj 
poslanik v Atenah. Odpoklican 
bo tudi poslanik v Parizu Al-
fred Duff Cooper. 

Lord Halifax bo odpoklican 
v prvi vrsti zaradi tega, ker 
Attlee želi. da je washington-
ska vlada natančno poučena o 
politiki a n gl e š k e delavske 
stranke in ker so ga delavski 
voditelji že mnogokrat' kritizi-
rali. 

NAJVEČJI NOTRANJI PRIZOR KDAJ FILMAN 

^ -- X - I ' - •«•» •• V t«. J • - m ' l ^ l j l , 
Beatrice sta bila v poročni noči preveč srečna, j s katerim je koketirala na kolodvoru in s ka-
da bi se zanimala za Maximovo usodo. Čas je terirn je bila pred dnevi na izprehodu, ni hitel, a vohunka je zaman čakala, da zve kaj 
več o Maximu de Frileuse. 

nihče drugi, nego mož, kateremu je prisegla 
osveto. . . . Dalje prihodnjič-

"GLAS NARODA" V 
JUGOSLAVIJO 

Sedaj pošiljamo naš List na-
šim rojakom in rojakinjam v 
Jugoslavijo. Nekateri rojaki so 
že naročili list za svoje ljudi 
v starem 'kraju in jim ga po-
šiljamo. — Naročnina za list 
v Jugoslavijo je na leto ali 
$4 za pol leta. 

Naročite list svojcem v stari 
domovini, da jim IKKIO tukajš-
nje razmere in druge svetovne 
novice bolj znane. 

Naročila z natančnimi imeni 
priimki in naslovi v Jugosla-
viji. kakor so bili pred to voj-
no pošljite na: "Glas Naroda'V 
216 West IStli St., New York, 
11, N. Y. 

HELP W A N T E D M O & K O D E L O Help Wanted (Male) 

Kupite en 4 ' extra" bond 
ta t e d e n 1 

HELP W A N T E D 

The War Mia P 

activity 
J«fc a 
af availability. 

« e in 
la ca-

traasfer ta 

PORTER in tudi 
DISHWASHER 

IZVUKTXA PLAČA — UKANA IN 
STANOVANJ K — Vprašujte: 
KTEltUNG HOME. I'M Rogers Ave., 

Brxwklyn. N. Y. 
FokLUHte STEKLINO 3-0007 

(147—149) 

P O R T E R 
DELO SAMO V URADIH 

Dobra plača — J*.lire delavske raz-
mere — Vprašajte 

BABCOCK A WILCOX CO. 
83 LIBERTY STREET 

New York City 
(147—133 > 

PIPE HANDLER 
ZA JEKLENE CEVI 
MORA BITI MOČAN 

STALNA SLUŽBA 
Vprašajte: B. F. GILMoCIt CO. 
LO*. — 41*t ST.. BROOKLYN, N. Y. 

Pokličite STEKLINO 8-0700 
(147—133) 

P O R T E R 
PODNEVNI Š I H T : 0 - 3 : 3 0 

4» UR NA TEDEN—DOBRA PLAČA 
Stalno tlelo Povojna bodočnost 
VpntMaJte: ARKAY DRUG CO. 
130 DYCKMAN ST.. N. Y. C. 

Vprašajte sa MR. KLEIN 
_ (147—133) 

M A C H I N I S T 
SAMO PRVOVRSTEN 

DOBRA PLAČA — STALNO DELO 
POVOJNA BODOČNOST 

Vprafiajte: STILL - MAN CO. 
•>'•> K. 105th St.. New York City 

Pokličite: JE 7-8300 
(147—153) 

ELEVATOR OPERATOR 
P O T M f i K I In TOVORNI 

( ulja ko Brezplačno zavarovalnino 
VpraSajte: M AN Ali EK 

HOTEL BOLIVAR 
230 Central Park West N. J. C. 

T B 7-5708 
151) 

M E N (3)—STRONG 
VETERANS PREFFERRED 

WILLING TO LEARN 
P O S T W A R T R A D E 
Excellent pay as apprentice 

Steady work — overtime. Apply 
CAItDINAL CUTLERY 

2088 Jerome Ave.. BRONX, N. Y. 
(147—141») 

P O L I S H E R S 
IZURJENI NA BELI KOVINI 

Dobra plača — Stalna služba 
Povojno 

Vprašajte: GRUBER BROS. 
71! SPRING STREET N. Y. C. 

(147—153) 

H I Š N I K 
Prvovrsten stanovanjski hotel 

DOBRA PLAČA — DOBRE UBE 
DOBRE NAPITNINE—STALNO 

Vprašajte: HOUSEKEEPER 
HOTEL-TEN-PARK AVENUE 

34th St. A Purk Avenue N. Y. C. 
(143—151) 

CHENILLE MAKER 
I Z U R J E N 

DA PREVZAME OSKRBO TOVARNE 
STALNO DELO — DOBRA PLAČA 

CONCORD CHENILE CO 
10 WEST 20th ST., N. Y. C. 

(143—151) 

Slant Edge Grinder I 
EXPERIENCED ON | 

CRYSTAL | 
5 days, 40 hrs; overtime optioual | 

I Steady; good pay; pleasant vsur- | 
I roundings. — Apply: 
I A * 8 Watch Cyratal Mfg. Co. ! 
I 125 Canal St.. New York City j 

(147—153) 

M O Š K I M O Š K I 
PRILOŽNOST SE NAUČITI 

STROJNO PILJENJE (GRINDING) 
MORAJO BITI MOČNI — STALNO 

DOBRA PLAČA 
Vprašujte: »23 DAWSON STREET 
(Near l(*;rd i BRONX. N. Y. 

Dayton 0-4287 
(140—152) 

SUPERINTENDENT 
25 DRUŽINSKO — ELEVATOR 

Shore Road pretlelj — Lepa okolica 
Incinerator 

Plača — Brezplačna stanarina 
Mož lahko dela drugje. 

Pokličite: SO 8-7trJO 
(141!—148) 

M A C H I N I S T 
KI JE MU ZNANO MES1NGASTO 
DELO — ZA DELO NA FOX ALI 

FOX MONITOR LATHE 
Dobra plača — Stalno — Povojua 

priložnost — Vprašajte: 
GANZ BRASS & BRONZE WORKS 
277 Church Street New York. N. Y. 

' (140—132) 

ARMATURE WINDERS 
ELECTRICIANS 

ALL AROUND MACHINE SHOP 
UTILITY CONTROLS ETC. 

Steady All Year — Union Conditions 
Call : MR. MARMON 

ST 4-0331 
(147—133) 

S T O C K C L E R K 
ASSISTANT 

PERMAXENT POS IT ION 
NICE WORKING CONDITIONS 

CALL — MR. PARKS 
AP 6-8713 

1147—1 »:»> 

M O Š K I 
PRIROČEN ZA SPLOŠNO DELO 

MODERNA APARTMENT HIŠA 
Dobra plača — Stalna služba 

Prijetna okoliea 
Vprašajte: SUPT. OR 7-iMJo 

(147—14f») 

POLISHER & BUFFER 
IZURJEN JOBBING ŠOP 

STALNO — NAJVIŠJA PLAČA 
Vprašajte: FRED OLSEN 

1348 DEKALB AVE.. BROOKLYN", 
N*. Y. — 1'oklicite G L 2-1080 

(144—130) 

FIREMAN (STOKER) 
MODERNA APARTMENT HIŠA 

Dobra plača — Stalna služba 
Prijetna okolica 

Vprašajte: SUPT. GR 7-1*000 

(147—140) 

ATTENTION — M E N 
NO EXPERIENCE NECESSARY 

For Ice-Manufacturing Plant 
OPENINGS IN BROOKLYN — QUEENS — MANHATTAN 

VETERANS ESPECIALLY WELCOME 

KNICKERBOCKER I C E COMPANY 
238 BOND STREET, BROOKLYN 

BROOME A ELIZABETH STREETS, N. Y. C. 
1423 REDFERN AVENUE. FAR ROCKAWAY 

(136—140) 

POTREBUJEMO 
U R A R J A 

1 Z U R J E X 
D O B R A P L A Č A 
Vprašajte v popoldnevu 

ItOOM 1103 — H. FREIDMAN 
10« FULTON ST.. N. Y. C. 

(142—148) 

UMIVALEC OKEN — 
H I S N I K 

IZURJEN 
Dobra plača—stalna služba—Napitnine 
Vprašajte: FRANKLIN TOWERS 

HOTEL, 333 West SOth Street 
New York City — Room 210 

(142—148) 

M O Ž A I Š Č E M O 
MORA BITI IZVZET IZ 

VOJNE SLUŽBE 

Izvrstna priložnost se 
naučiti 

tiskarski biznes 
Vprašajte 

TRI ARTS PRESS, INC. 
227 EAST 45th STREET 

NEW YORK 
Tel. MU 2-1881 

' (146—152) 

Na zgornji ^liki jr prizor \/. veliko k i nosi i ke ** Wilson", in 
predstavlja razburljivo demokratično konvencijo leta 11)12. 
Darrvl F. ZanneJcovo sliko sedaj prikazujejo v Royx gledi-
šču na 7. avenue in 50. ulici, prvikrat po ljudskih cenah. 

RAZGLEDNIK 
(Nadaljevanje z str.) 

Prvi vlak od pocifičnega. o-
brežja je dospel v New York 
dne 24. julija, 1870. — Istega 
dne leta 178,1, se je rodil osbo-
boditclj .Južne Amerike, Simon 
Ho livar. — Prvi beli priseljen-
H so se naselili tam, kjer je 
danes mesto Detroit, Mich., 
dne *J4. julija I7v>l. 

Dne 17). julia, 18<>8 so usta-
novili tedanji teritorij Wyom-
ing iz delov Dakote, Liki ho iu 
Utali. 

Dne 20. julija, 1 s o do-
mačini pobili nad tisoe ln-lili 
priseljencev v .sedanjem kanad-
skem mestu Montreal. 

Sir Thomas Sinytlie, ixl-
kril zaliv reke Delaware due 
27. julija leta 1G10. 

SEJA SŽZ štev. 84, 
Brooklyn. N. Y. 

S tem vljudno naznanjam 
članicam SZŽ >tev. S4, da bo-
mo imele ineisečno sejo pri hod -
nji pondeljek, dne <«. avgustu 
ob 8. uri zvečer v navadnih 
prostorih pri Arnežu na: l>t>-<* 1 
Forest Ave.. Ri< lir«* wood. N*. V. 
Pozivam članice, da se te seje 
udeleže v velikem številu, ker 
imamo namreč za rešiti zelo 
važno zadevo, katero je potreb-

no skupno rešiti. — Torej na 
svidenje zagotovo prihodnji 
pondeljek v zirora.j omenjenem 
prostoru. S sosestrskim po-
zdravom. — Ana Stare, 
tajniea. 

Theatre Guild predstavlja 
C A R O U S E L 

Nova glasbena itfra |H» »lavni ev-
ropski i*rri •'LiUioin"' Moluarja. 

Gkisba Riehurd Hogers-a. 
Knjiga iu besedilo 

G-*-ar Ilamuiersteina 2-gcsa. 
Pod vtulstvoiu lluulieu Mainouliaiiu. 

Plese: Affiles de Mille. 
* JOHN RAITT—JAN CLAYTON 
MAJESTIC THEATRE I itl. st. i»ri 
Broadtvavu. CI 0D7 JU. ZvniT oh 
S.'-UK i>v]ioldu<> Oct. in -kIi. oU 

Zračno hhijeiije 

Shod v Barbertonu 
Shod (SANS) v Barbertonu, 

Ohio, se vrši v nedeljo Utic u. 
avirusta na Novakovih prosto-
rih ua Sherinanovi eesti. 

Glasbena privlarnost Theatre Guilt! 
O K L A H O M A ! 

(;ias)>n lUrhar«! Rogers 
Knjiga i it Ix'M'dilo 

ii-car llauiluersttMn 2-jrf. 
vtidstvoiu RUULMMI Muuiouliau 

Mssc : Avut-s dir Mille 
Harry Stoekuell * Josrpli lluluff 
Evelyn Wyrkoff - Ruth Weston 
ST. JAMES THEA. W. 4»th St. 
Matinee: v et*trtkih in MAn»U>h 

Zračno hlajenje 

M O Š K O D E L O Help Wanted (Male) M O Š K O D E L O 
(MALE ik FEMALE HELP WANTED) 

Z A K O X C A 
IIIŠIN.IA KI IIARICA i Sm-
FER in t it* 1 i /.a JXHIMH" \ ]MNlj<rju. I >,»-
bra plača: si»ita notri; stalno; za-
nesljiva. — \'i»rašajle: 

MISS. KEARNY. i:J72 ITMATW!TY. 
N. Y. C. — 1'«»kličite ( I I -l-^Tn 

• 117 141)1 

N e w J e r s e y 

N e w J e r s e y 
2nd COOK — Must ISe Experitnrrtl 
DISHW ASHERS i HOI SEMAN for 
Porter Work \\itl> «.r without room 
aud iMcLrd ; >alary; j:««,«! hours: 
steady year round work. — Excel leu t 
uorkiuj; eoiidilioiis. A|»ply SKY LINK 
INN. SStrj Boulevard East, NORTH 
BERO EX. N. .1. — l'lioiie I N :;-!H::4 

11 IT 

IS L A < K S M I I H 
W A N TI: I» 1M M K DIA T K L Y 

Kx<'e||<>ut working ••»uditions—-Steady 
work i low and after the war —WMC 

Rules observed — A|»|»ly : 
STANI »ARI» Sl'lSlNCS. INC. 

»1.1 '_*.M h Av emie. I'ATKRSON. 
N. J. Telephone Sli 2-nsl«» 

(140—lo2) 

MOŽJE POTREBUJEMO 
TAKOJ 

Z A P O N O r N O D E L O 
9 P M — 7 A M 

1» O II IS A P L A i* A 

R O N I* S 
W. M. C. OilreillK* v|n»šievaiie 

Vprašajte 
JIFFY MANFFACTl RIN«; C O. 

360 Floreuee Ave. 
HILLSIDE, N. J. 

I 147—14«) 

M E X M E X 
For Work in Essential Industry 

OLD ESTABLISHED PAINT 
MANIFACTI RER 

HAS SEVERAL OPENINGS FOR 
1SEI.I Alii.E .MEN 

Steady work with splendid |x»st -ma r 
future: starting salary: plenty 
of overtime: ;'<H»1 working eoudit ions. | 

VV. M. <\ Rules < Unserved 
APPLY IN PERSON OR CALL 

.MIS. CLARK OELAWARE :; »::.» 
L E H M A N BROS. CORP. 

N e w J e r s e y 

22 Halladay 
N. J. 

sr. . JERSEY CITY. 
I « ) 

T IC l C K D R I V E R S 
M I S T KNOW NORTH JERSEY 
TERRITORY T I l o R o r o l I L Y - Also 

WAREHOISK HELPERS 
<;<MNI hours TI>]» salary—Steady work 
now and afti-r the war — Excellent 
o]i|N»rtuuily for ri^'lit men — A|n»ly 
imuiedialely : MR. 11ECHT 
115 Railroad Ave.. JERSEY CITY. 
N. J. mr. -ir.it 

IZDELOVALEC KENDI.IA 
na trdeni- kendiju in filauih izdelkih 
Dohra plača: nadurno v.yiki leden; 
izvrstne delavske razmere; stalna slu-
žba sedaj iu JM» vojni. Vprašajte takoj 

ANDERSON CANDY CO. 
2.7 Izteka vva una Place 
B LOOM FI ELD, N. J. 

• (147— 1XS) 

BUT " H H U " WAB BONDS 

M E N M E N 
NEEDED IMMEDIATELY 

TO WORK IN PAPER MILL 
•Steady work now and after the war; 

Hood workin;? conditions 
Apply « tO r» — MI tMXJOO 

WMC Rules observed 
KAN DANG MILLS. Fandango Lane 
MILLBURN, N. J. — Take bus No. 70 

(147—MU t 

V E T E R A N S 

T O O L M A K E R S 
Highly Skilled Men 

EXPERIENCED ON M O L D AND 
DIE MAKING 

MEN FOR MACHINE 
T O O L S , 

JIGS AND FIXTURES 
HIGHEST "WAGES PAID—PLENTY 

OF OVERTIME 
MANY EMPLOYEE ADVANTAGES 

PROFIT SHAKING PLAN 
EMPLOYEE PENSION 

LIVING QUARTERS PROVIDED 
UNDER EMPLOYEE PENSION 

Excellent Working Conditions 
GOOD TRASPORTATION ^ 

Apply in Person or By Letter 
NATIONAL TOOL AND 
MANUFACTURING CO 

NORTH 12th STREET 
KEN IL WO RT H. N. J. 

* (147—100) 

lll'S BOYS — M C ST BE OVKU 18 
KITCHEN P0KTEK AND D I S H 
WASHERS (FULL or PART TIME) 
Gtn»d sa lary—Good lu.urs—Pleasant 
working conditions — .Meals supplied 

W. M. C. Rules observed 
Apply: ROD'S RESTAURANT 

r»2r» Northfield Ave.. WEST ORANGE. 
N. J. — Between 4—5 P. M. 

< 140—152) 
D I S H W A S II E R S (3) 

GOOD SALARY — GOOD HOURS 
STEADY WOJtK 

Excellent Working Conditions 
Apply lunuediately 

NEWARK POMPTON TURNPIKE 
CEDAR GROVE, N. J. 

(147—15o) 

SHORT ORDER COOK 
COUNTERMEN — DISHWASHERS 
Good salary: Day work; Steady job : 
Pleasant working conditions. — Apply 
immediately. 

ROYAL DAIRY RESTAURANT 
55 Brauford Place NEWARK, N. J. 

Phone MI 2-0320 
(147—153) 

W A R A N D P O S T W A R J O B S N O W 
A V A I L A B L E — O P E N I N G S F o R 

T H E F O L L O W I N G : 

MASONS. CARPENTERS 
LABORERS 

Skilled — SemiSkilled Operator* 

Also T R A I N E E S 
Exceptionally hi;:h wages — Steady 
w-r.rk — Bright War Future — 
W. M. C. Rules observed. — Apply: 
VOLCO BRASS & COPPER CO.. INC. 
Boulevard Keniiwortli. N. J. 

(145—151) 
PuTREBU.1 EMU TAKOJ 

HELPEK>S FOR PACKING & 
CRATING IN SHIPPING DEPT. 

STALNA SLUŽBA 
Debra plača — VV. M. L*, odredbe 

v|Nj&tcvuue — Vprašajte: 
SCHOUK GUSMER Jk CO. 

81«! Uliutou sr.. HOBOKEN. N. J 
1145—151 • 

Draftsmen 
, < ; o o D P O S I T I O N S F O R 

E X P E R I E N C E D 

D It A F T S M E N 
DETAJLE RS in 

ENGINEERING DE I T . 
T O P W A G K S 

GOOD WORKING CONDITIONS 
MANY EMPLOYEES ADVANTAGES 

POST-WAR SECURITY 
W. M. C. RULES OBSERVED 

WRITE OR APPEAR IN PERSON 

NATIONAL TOOL & 
MFG. COMPANY 

N. 12th ST.. KE NILWORTI1. N. J. 
(142—148» 

KITCHEN M A N for Short Orders 
DISHWASHERS — PORTER 
Good Hours — Good Salary 

Steady Work 
Go«*! Working Conditions — Apply 

at once 
CLAM BROTII HOUSE 

:J8 Newark St.. HOBOKEN. X. J. 
(142—1481 

P O R T E R 
Z A JEDILNICO 

PO DNEVNO DELO—$35 NA TEDEN 
Z HRANO IN STANOVANJEM 

Stalno delo — Prijetne delavske raz-
mere. CHANTICLER 
500 Millhurn Avenue MILLBURN. 
N. J. — Telephone SO 2-4050 

(140—148) 

C H E F ' S ASSISTANT 
DISHWASHERS 

Good salary; Good hours: Steady work 
Room and board optional; Pleasant 

working conditions. 
Apply immediately: BERNARDS INN 
Mine Brook Rd., BERNARDSVILLE, 
N. J. — Tel. Bernardsrille 2 

(140—-152) 

(MALE A FEMALE HELP WANTED) 

POTREBUJEMO TAKOJ 
MOŠKEGA in ŽENSKO ZA DELO V 
KUHINJI — PO DNEVNO DELO 
DOBRA PLAČA — STALNO DELO 

Vprašajte: CLIPPEIi SHIP 
122 ROSEVILLE AVE., NEWARK. 

N. J. — HU o-957o 
(144—15U) 

THE WEATHER 
CONTINUED 
sumrrooAr, 7 
WITH WINDS tlCOMIMG — MODHATt _ 
!•*, far atarf (••kU| Ictt. 


